-

} eemn——

Analyse & Au moment de 1t occupation,

Critique .

M;I»]L( MM

Auteur ¢ Tatisna Gritaiauﬁilliox

’

Titre ¢ ET JE Vis UN CHEVAL VERT
Chromique romancée. 171 pages.

n t grec moderne

&&&&&&&i&&&ﬁ&&t
3 1'arrivée des Allemands en Grdce, up homme |

se suicide. 11 s' appelle Angélos.1l laisse une femme, Héline, un trds
jeune enfant et un frire,plus %gé, Alexandros. La veuve, son fils et
son beasu-frire vivront ensemble les anndes de 1'occupation et de la 11
~bération, Vie simple, quotidienne d'une famile grecque qui subit d'a-
~bord le drame individuel de la mort ( le suicide a'Angéles ) puis le
drame plus smple, plus inbumaein de lIa guerre. L'obsession érotique a'a
~lexapdre Ppour Héléne, 1tarrivée d'un maquisard qu'il faut héberger
en secret, la prise d'otages dans le village par les Allemands, sont
jesseuls faits ou 4ralits saxguanis aneedotiques de ce livre. Mais le
yrai fi1 de¢ ET JE VIS UN CHEVAL VERT, eat, su-deld des évenements eul
-m8mes, qu'ils soient ceux de 1a vie la plus quotidienne ou la plus
héroique, 1leur répercussion dans le coeur, 1'esprit, la mémoire d'né
~ldne.A travers elle, nous lisons, comme une série de fragments morce
~-1és par 1s mémoire, les désirs ou les peurs, 1'Histoire telle qu'ells
gse fait chague jour, ot surtout telle qu'elle est véecue par ceux qui

1a ressentent avant de la jugeT. Cela fait de ce jivre un rigoureux
et sincdre témoignage.

Cet ouvrage présente la pnrticulsxiié d'3tre éerit dans une languo%
extrémement rigoureuseé, travaillée, presque r echerchée au niveau dci
la syntaxe et de 1'expression, une langue qui se chercherait elle=mi
-me, tout en demeurant volontairement un témoignage sur des faits,
une histoire, une réalité ebjective & celle de la guerre, de 1'His-~
-toire, de la violence, de la mort. En tant que thime,cette réalité

débvorde infiniment les problimes du langage et ¢'est elle qui nous

tient rivés i sa lecture, & gson dchiffrage au jour le jour par le
personnage principal. C'est, en quelgue sorte & pour simplifier un
peu ) la technique du nouveau yoman daens un livre sui gerait un ‘

nouveau Silence de 1a ber. 11 n'ggit donc d'un ouvrage de haute tenud
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éerit dans un langege parfois elliptique et difficile (qui exigera
une traduction impeccable ) au service d'un thdme essentiel: la
description du visage multiple du Destin, tel qu'il apparait dans
les évinements de la vie d'Hdldne ( le suicide d'angélos, l1tarrivée
des Allemands, les tortures de prisonniers, les otages, les magqui~
-sards ) un destin qui se hausse pcu b peu au niveau d'une réali~
-té anonyme, plogant les 8tres sous son horreur ou sa Beuuté; Las
t¢raduction de cet euvrage me parait souhaitebtle car il s'agit
d'une oeuvre originale et dense , parfaitement écrite et parfaite

-ment mende. Elle appelle une édition frencaise

Jacques Lacarridre

Je_joins b cette note la traduction de la pridre d'insérer de 1'éditien grecque,

" Guel; est le r8le de 1'histoire sur les individus 7 Telle est la ques~
~tion essentielle qui se pose tout su long de l'oeuvre de Tathana Grit
-si killiex. A travers deux 8tres anonymes et quotidiens passe 1'hor-
~-reur de la guerre et de l'occupation. ﬁk-ﬁ!?%&;%ﬂ.&iii!;.&%&l?‘fe.

Allemands entremf & Athdnes. A la fin du livre, on les voit en partir.
Au début du livre, leshéros sont des pux individus mais peu & peu ils
passent au second plan et 1l'Histoire prend leur place, !!ggiiiggli le
destin des hommes A son propre cheminement.Toute la trajectoire du 1i
~vre repose sur l'évolution des situations qui infléchissent 4 leur

tour selle de l'ceuvre, ¥

» BT JE VIS UN CHEVAL VERT ET CELUI QUI LE MONTALT, ON LE NOMME : LA
MORT ET HADES LE SUIVAIT. ET ON LEUR DONNA POUVOIR SUR LE QUART DE
LA TERRE POUR EXTERMINER PAR L'EPEE ET PAR LA FAIM ET PAR LA MORT

ET PAR LES FAUVES DE LA TERRE, "
Apocalypse de Jean VI ,B



